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1  Date privind documentatia

1.1 Referitor la aceastd documentatie

inainte de punerea in functiune, cititi complet aceastd documentatie.
Aceasta este conditia necesara pentru un lucru in siguranta si pentru o
manevrare fara defectiuni.

Aveti in vedere indicatile de securitate si de avertizare din aceastd
documentatie si de pe produs.

Pastrati intotdeauna manualul de utilizare in preajma produsului si predati-
| altor persoane numai impreuna cu aceste manual.

1.2 Explicitarea simbolurilor
1.2.1 Indicatii de avertizare

Indicatiile de avertizare avertizeaza impotriva pericolelor care apar in lucrul
cu produsul. Sunt utilizate urmatoarele cuvinte-semnal:

PERICOL !
» Pentru un pericol iminent si direct, care duce la vatamari corporale sau la
accidente mortale.

/A| ATENTIONARE
ATENTIONARE !

» Pentru un pericol iminent si posibil, care poate duce la vatamari corporale
sau la accidente mortale.

A\ AVERTISMENT

AVERTISMENT !

» Pentru situatii care pot fi periculoase si pot provoca raniri usoare sau
pagube materiale.

1.2.2 Simboluri in documentatie
in aceasta documentatie sunt utilizate urmatoarele simboluri:

Cititi manualul de utilizare inainte de folosire

Indicatii de folosire si alte informatii utile

I

0,
&

Lucrul cu materiale reutilizabile

Nu aruncati aparatele electrice si acumulatorii in containerele de
gunoi menajer

X3

1.2.3 Simboluri in imagini
Urmaétoarele simboluri sunt utilizate in imagini:
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Aceste numere fac trimitere la imaginea respectiva de la inceputul
12 acestor instructiuni
3 Numerotarea reflecta ordinea etapelor de lucru in imagine si poate
sa difere de etapele de lucru din text
Numerele pozitiilor sunt utilizate in figura Vedere generala si fac
11 | trimitere la numerele din legenda in paragraful Vedere generala a
produsului
! Acest semn are rolul de a stimula o atentie deosebitd din partea
* | dumneavoastra in lucrul cu produsul.

1.3 Simboluri specifice produsului

1.3.1 Simboluri
Pe produs sunt utilizate urmé&toarele simboluri:

&‘ Nu priviti in sursa de lumina.

1.4 Informatii despre produs

Produsele [ %2 o] sunt destinate utilizatorilor profesionisti, iar operarea
cu acestea, intretinerea si repararea lor sunt activitati permise numai per-
sonalului autorizat si instruit. Acest personal trebuie sa fie instruit in mod
special cu privire la potentialele pericole. Produsul si mijloacele sale au-
xiliare pot genera pericole daca sunt utilizate necorespunzétor sau folosite
inadecvat destinatiei de catre personal neinstruit.

Indicativul de model si numarul de serie sunt indicate pe placuta de

identificare.

» Transcrieti numarul de serie in tabelul urmator. Datele despre produs va
sunt necesare in cazul solicitarilor de informatii la reprezentanta noastra
sau la centrul de service.

Date despre produs

Lampa cu acumulator SL 6-A22

Generatia 01

Numar de serie

1.5 Declaratie de conformitate

Declardm pe propria raspundere ca produsul descris aici este conform cu
directivele si normele in vigoare. O imagine a declaratiei de conformitate
gasiti la finalul acestei documentatii.

Documentatiile tehnice sunt stocate aici:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE
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Securitate

2.1 Manevrarea si folosirea cu precautie

v

v

Utilizati produsul numai in stare tehnicd impecabila.
Nu efectuati niciodata interventii neautorizate sau modificari asupra pro-
dusului.

» Nu permiteti accesul copiilor mici la produs.

v

v

Nu utilizati produsul in locurile unde exista pericol de incendiu sau de
explozie.
Utilizati produsul numai intr-un mediu uscat.

> Tnlocui'gi lampa cu acumulator completa, daca sursa de lumina si-a atins

finalul duratei de serviciu. Sursa de lumina a acestei lampi cu acumulator
nu este interschimbabila.

» Nu priviti in fascicul si nu orientati fasciculul spre persoane.
» Daca suspendati produsul de un cérlig pentru scheld, acordati atentie

pozitionarii sale sigure.

2.2 Securitatea persoanelor

in timpul folosirii produsului, utilizatorul si persoanele aflate in apropiere
trebuie sa poarte ochelari de protectie adecvati, manusi de protectie si o
casca de protectie!

2.3 Manevrarea si folosirea cu precautie a acumulatorilor

>

v

v

Respectati directivele speciale pentru transportul, depozitarea si exploa-
tarea acumulatorilor Li-lon.

Feriti acumulatorii de influenta temperaturilor inalte, de expunere directa
la soare si de foc.

Nu este permisd dezmembrarea, strivirea, incalzirea la peste 80°C sau
arderea acumulatorilor.

Nu utilizati sau incarcati niciun acumulator care a suferit o loviturd, a cazut
de la peste un metru sau a fost deteriorat intr-un alt mod. In acest caz,
luati legdtura cu intotdeauna cu Hilti Service.

Daca acumulatorul se infierbanta prea puternic pentru a putea fi tinut
in mana, este posibil ca el sa fie defect. Asezati produsul intr-un loc
neinflamabil la o distantd suficienta fata de materiale inflamabile, unde
poate fi tinut sub observatie si lasati-l s se riceasca. In acest caz, luati
legatura cu intotdeauna cu Hilti Service.
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3 Descriere

3.1 Vedere generala a produsului

@ Cap de lampa @ Corp de racire

@ Lampicu LED-uri Maner de transport

® Articulatie rotativa verticald ® Indicatorul starii de incércare a

@ Acumulator acumulatorului

(® Comutator de schimbare a Tasta pentru deblocare pentru
modului (intensitatea lumi- acumulator
noas) i) Carlig de agéatare/fixare

® Comutator de blocare, vertical @ Racord de stativ cu filet "5/8"

3.2 Utilizarea conforma cu destinatia

Produsul descris este un dispozitiv fara cablu de iluminat suprafete. El este
utilizat pentru iluminat pe santiere.
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Capul cu lampa poate pivota pe orizontald si verticala. Suplimentar, lampa

se poate pozitiona pe o suprafata plana si se poate agata cu carligul integrat

de diferite materiale de pe santier sau se poate monta pe un stativ cu filet
de 5/8".

» Utilizati pentru acest produs numai acumulatori Li-lon Hilti din seria de tip
B 22.

» Utilizati pentru acesti acumulatori numai redresoarele Hilti din seria C4/36.

3.3 Indicatorul starii de incarcare

Starea de incarcare a acumulatorului Li-lon este indicata dupa o ugoara
apasare pe una dintre cele doua taste pentru deblocare a acumulatorului
(maxim pana cand sesizati rezistentd).

Starea Semnificatie

4 LED-uri se aprind. Starea de incarcare: 75 % péana la
100 %

3 LED-uri se aprind. Starea de incarcare: 50 % pana
la75 %

2 LED-uri se aprind. Starea de incarcare: 25 % pana
la 50 %

1 LED se aprinde. Starea de incarcare: 10 % pana la
25 %

1 LED se aprinde intermitent. Starea de incarcare: < 10 %

Daca LED-urile indicatorului starii de incarcare a acumulatorului se
aprind intermitent, va rugam sa consultati indicatiile din capitolul Asis-
tenta in caz de avarii.

3.4 Setul de livrare

Lampa cu acumulator, manual de utilizare.

Alte produse din sistem, avizate pentru produsul dumneavoastra, gasiti la
centrul dumneavoastra Hilti Store sau online la: wwwe.hilti.group | SUA:
www.hilti.com

3.5 Comutator pentru 4 moduri
Luminozitatea se regleaza de la comutatorul pentru 4 moduri.

Starea Semnificatie

Apasare o data Lampa se aprinde cu luminozitate
maxima (100 %).

Apasare a doua oara Lampa se aprinde cu luminozitate
medie (66 %).
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Starea Semnificatie

Apasare a treia oard Lampa se aprinde cu luminozitate
medie (33 %).

Apasare mai multe secunde Lampa este stinsa.

ﬂ Intensitatea luminoasa care a fost aleasa ultima data este preluata la o
noud conectare.

4 Date tehnice

SL 6-A22
Tensiunea 216V
Luminozitate 3.000 Im
Greutate 3,2 kg
4.1 Acumulator
Tensiunea de lucru a acumulatorului 21,6V
Temperatura ambianta in timpul functionarii -17°C ... 60°C
Temperatura de depozitare -20°C ... 40°C
Temperatura acumulatorului la inceputul incarcarii | -10 °C ... 45°C

5  Modul de utilizare

5.1 Pregatirea lucrului

A\ AVERTISMENT

Pericol de accidentare Prin pornirea involuntara!

» inainte de introducerea acumulatorului, asigurati-va ca produsul aferent
este deconectat.

> Tnléturati acumulatorul inainte de a realiza reglaje la masina sau de a
schimba accesorii.

Aveti in vedere indicatiile de securitate si de avertizare din aceastd docu-
mentatie si de pe produs.
5.1.1 Introducerea acumulatorului

/N AVERTISMENT

Pericol de accidentare Prin scurtcircuit sau caderea acumulatorului!

» Tnainte de introducerea acumulatorului, asigurati-va ca la contactele
acumulatorului si la contactele de pe produs nu exista corpuri straine.

» Asigurati-va ca acumulatorul este intotdeauna fixat corect in pozitie.

1. Incarcati acumulatorul complet inainte de prima punere in functiune.
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2. Introduceti acumulatorul in suportul masinii, pana cand acesta se incli-
cheteaza cu zgomotul caracteristic.
3. Controlati stabilitatea acumulatorului.

5.1.2 indepartarea acumulatorului
1. Apasati tastele de deblocare a acumulatorului.
2. Trageti acumulatorul din suportul de aparat.

5.1.3 Incarcarea acumulatorului

1. Inainte de incércare, cititi manualul de utilizare al redresorului.

2. Aveti in vedere ca la contactele acumulatorului i ale redresorului sa existe
curdtenie si acestea sa fie uscate.

3. Incarcati acumulatorul intr-un redresor avizat.

5.1.4 Conectarea

ﬂ Daca suspendati produsul de carligul universal sau il montati pe un
stativ, asigurati-va produsul este montat in siguranta.

» Alegeti un mod de functionare prin apdsarea comutatorului pentru 4
moduri.

5.1.5 Rotirea capului lampii

A\ AVERTISMENT

Pericol de vatamare a retinei. Dacd priviti in lampa, retina poate fi vatamata.
» Nuindreptati lampa spre persoana dumneavoastra sau spre alte persoane.
» Nu priviti in niciun caz direct in lampa.

A\ AVERTISMENT

Pericol de strivire pentru degete in zona articulatiei La rotirea capul lampii
apare pericolul ca degetele sa fie strivite intre piciorul de reazem si carcasa.
» Folositi manusi de protectie.
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ﬂ Sarniera cu pozitii multiple si capul Idmpii se pot roti de-a lungul axei in
ambele sensuri. Aveti in vedere sa nu apasati cu o forta prea mare pe
opritoarele finale.

—_

. Deblocati sarniera cu pozitii multiple cu comutatorul de blocare, pentru a
repozitiona lampa vertical.

2. Pivotati apoi sarniera cu pozitii multiple in directia dorita.

3. Blocati sarniera cu pozitii multiple cu comutatorul de blocare.

4. Rotiti capul lampii in directia doritd, pentru a repozitiona lampa pe

orizontald.

6 ingrijirea si intretinerea
A, ATENTIONARE |
Pericol de accidentare cand acumulatorul este introdus !

» Tnaintea tuturor lucrarilor de ingrijire si intretinere, extrageti intotdeauna
acumulatorul!

Ingrijirea aparatului

« Indepartati cu precautie murdaria aderenta.

 Curatati fantele de aerisire cu multa atentie, folosind o perie uscata.

* Curéatati carcasa numai cu o carpa usor umezitd. Nu utilizati produse
de ingrijire care contin silicon, deoarece acestea pot ataca piesele din
plastic.

ingrijirea acumulatorilor Li-lon

* Pastrati acumulatorul curat si fard urme de ulei si unsoare.

e Curéatati carcasa numai cu o carpa usor umezitd. Nu utilizati produse

de ingrijire care contin silicon, deoarece acestea pot ataca piesele din

plastic.

Evitati patrunderea umiditatii.
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intretinerea

* Verificati regulat la toate piesele vizibile daca exista deteriorari si functio-
nare impecabild a elementelor de comanda.

*» In caz de deteriordri si/ sau disfunctionalititi, nu puneti produsul in
exploatare. Dispuneti imediat repararea la centrul de service Hilti.

* Dupd lucrarile de ingrijire si intretinere atasati toate dispozitivele de
protectie si verificati functionarea.

ﬂ Pentru o exploatare sigura utilizati numai piese de schimb si materiale
consumabile originale. Piese de schimb, materiale consumabile si
accesorii avizate de noi pentru produs gasiti la centrul dumneavoastra
Hilti Store sau la: www.hilti.group.

6.1 Sursa de lumina

ﬂ Sursa de lumina a acestei lampi nu este interschimbabila!
Cand sursa de lumina si-a atins finalul duratei de serviciu, trebuie sa fie
schimbata intreaga lampa.

7  Transportul si depozitarea aparatelor cu acumulatori

Transportul

A\ AVERTISMENT

Pornire involuntara la transport !

» Transportati intotdeauna produsele dumneavoastra fara acumulatori in-
trodusi!

» Extrageti acumulatorii.

» Nu transportati niciodata acumulatorii in stare vrac.

Dupa un transport mai indelungat, controlati inainte de folosire daca

masina si acumulatorii prezinta deteriorari.

Depozitarea

A\ AVERTISMENT

Deteriorare involuntara cauzatad de acumulatori defecti sau din care

iese lichid !

» Depozitati intotdeauna produsele dumneavoastra fara acumulatori intro-

dusi!

Depozitati masina si acumulatorii pe céat posibila in spatii rdcoroase si

uscate.

» Nu depozitati niciodatd acumulatorii in soare, pe sisteme de incalzire sau
n spatele geamurilor de sticla.

» Depozitati masina si acumulatorii in spatii inaccesibile pentru copii si
persoane neautorizate.

v

v
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» Dupd o depozitare mai indelungat, controlati inainte de folosire daca
masina si acumulatorii prezinta deteriorari.

8 Asistenta in caz de avarii

in cazul avariilor care nu sunt prezentate in acest tabel sau pe care nu le
puteti remedia prin mijloace proprii, va rugdm sa va adresati centrul nostru
de service Hilti.

8.1 Asistenta in caz de avarii

n cazul avariilor care nu sunt prezentate in acest tabel sau pe care nu le
puteti remedia prin mijloace proprii, va rugam sa va adresati centrul nostru
de service Hilti.

Avarie Cauza posibila Solutie

Acumulatorul nuse | Ciocul de fixare de pe » Curatati ciocul de

fixeazd cu zgomo- | acumulator este murda- fixare si fixati acumu-

tul caracteristic de rit. latorul in pozitie.

,dublu clic”.

1 LED se aprinde Acumulatorul este des- | » Schimbati acumu-

intermitent. carcat. latorul si incarcati

Aparatul nu functio- acumulatorul gol.

neaza. Acumulatorul este prea | » Lasati acumulatorul
rece sau prea fierbinte. sa se incalzeasca sau

sa se raceasca lent la
temperatura camerei.

9 Dezafectarea si evacuarea ca deseuri

& Aparatele Hilti sunt fabricate intr-o proportie mare din materiale reuti-

lizabile. Conditia necesara pentru reciclare este separarea corectd a ma-

terialelor. in multe tari, Hilti preia aparatele dumneavoastra vechi pentru

revalorificare. Solicitati relatii la centrul pentru clienti Hilti sau la consilierul

dumneavoastra de vanzari.

Evacuarea ca deseu a acumulatorilor

Daca dezafectarea si evacuarea ca deseuri ale acumulatorilor sunt executate

impropriu, pot aparea pericole pentru sanatate din cauza iesirii de gaze sau

lichide.

» Nu expediati sau trimiteti niciun acumulator deteriorat!

» Acoperiti racordurile cu un material neconductor electric, pentru a evita
scurtcircuitele.

» Evacuati ca deseu acumulatorii astfel incat ei sa nu poata ajunge in mainile
copiilor.
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» Evacuati acumulatorul ca deseu la magazinul dumneavoastra Hilti Store
sau adresati-va companiei responsabile cu deseurile din zona dumnea-
voastra.

K » Nu aruncati sculele electrice, aparatele electronice si acumulatorii in
containerele de gunoi menajer!

10 RoHS (directiva privind limitarea utilizarii substantelor
periculoase)

Sub  link-ul  urmdtor gdsiti tabelul  substantelor periculoase:

gr.hilti.com/r9356561.

Un link referitor la tabelul RoHS gasiti la finalul acestei documentatii sub

forma de cod QR.

11 Garantia producatorului

» Pentru relatii suplimentare referitoare la conditiile de garantie, va rugdm
sa va adresati partenerului dumneavoastra local Hilti.
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